
Free-Max

In                          安装说明及注意事项
W                                                                                              警告:安装前请仔细阅读安装说明书,并完好保存以备以后使用

Istruzioni ed avvertenze per l’installazione e l’uso
Attenzione: per la sicurezza delle persone è importante rispettare queste istruzioni. Istruzioni importanti per la sicurezza; conservare queste istruzioni.

Instructions et avertissements pour l’installation et l’utilisation
Attention: pour la sécurité des personnes, il est important de respecter ces instructions. Instructions importantes pour la sécurité; conserver ces instructions.

Instrucciones y advertencias para la instalación y el uso
Atención: es importante respetar estas instrucciones para garantizar la seguridad de las personas. Instrucciones importantes para la seguridad; conserve estas instrucciones.

Anweisungen und Hinweise für die Installation und die Bedienung
Achtung: für die Sicherheit von Personen ist es wichtig, sich an diese Anweisungen zu halten. Für die Sicherheit wichtige Anweisungen – aufbewahren!

IInnssttrruukkccjjee  iinnssttaallaaccjjii  ii  uużżyyttkkoowwaanniiaa  ii  oossttrrzzeeżżeenniiaa
Uwaga: ze względu na bezpieczeństwo osób ważne jest  przestrzeganie niniejszej instrukcji.Ważne instrukcje bezpieczeństwa; należy je starannie przechowywać.

Aanwijzingen en aanbevelingen voor installering en gebruik
Let op: voor de veiligheid van de personen is het van belang deze aanwijzingen op te volgen. Belangrijke aanwijzingen voor de veiligheid; bewaar deze aanwijzingen.
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标准卷闸和遮阳蓬位置
 
参照表
SHUTTER/AWNING
POSITIONS

注意!Caution!

设置卷闸和遮阳蓬位置时
请参照本表
roller shutter/awning

positions.
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